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Alempi seinakannatin ei ole tuki.
Vedenlammittimen nostaminen ja/tai tukeminen alempaan
seindkannattimeen on kiellettya.

Ald taita ripustuskoukulla toimivaa TURVAOSAA, koska se voi
murtua. Kiinnita se kahdella alkuperadisella 8.8 M10 x 16 -ruuvilla
kiristystiukkuuteen 40 - 50 Nm.

Oikeudet painovirheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. Valita kayttajalle!

Tunniste: 248427-0



Sahkokayttéinen vedenlammitin - 50! - 1001 VM Id. Nro. 248427-0

Arvoisa asiakas!
Olet hankkinut yrityksemme valmistaman sahkokayttoisen vedenlammittimen.
Kiitos luottamuksesta!

Saat tyylikkdaasti muotoillun, uusimman tekniikan ja voimassa olevien saaddsten mukaisen laitteen, joka on
viimeisinta tekniikkaa. Jatkuvan tutkimustydn pohjalta pitkdlle kehitetyn emaloinnin seka tuotannon jatkuvan
laadunvalvonnan ansiosta lamminvesivaraajamme tekniset ominaisuudet ovat erinomaiset. Erittdin alhainen
valmiustilaenergiankulutus on varmistettu ymparistdystavalliselld CFC-vapaalla eristevaahdolla. ARA-lisenssin
ansiosta voit havittda pakkausmateriaalin ympadristoystavallisesti.

Patevan putkiasentajan on tehtdva asennus ja kdyttéonotto ndiden ohjeiden mukaisesti.

Loydat kaikki oikeaa asennusta ja kdyttoa koskevat tarkedt tiedot tasta pienesta esitteesta. Jalleenmyyjan tulee joka
tapauksessa kertoa sinulle laitteen toiminnot ja ndyttaa, miten se toimii. Asiakaspalvelumme ja myyntiosastomme
auttavat ja tukevat sinua mielelldan, jos tarvitset neuvoja.
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TURVALLISUUSOHJEET

Yleista

- Kahdeksanvuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka fyysisilta, henkisilta tai
aistikyvyiltaan rajoittuneet tai tarvittavaa kokemusta ja tietoa omaamattomat
henkilot saavat kayttaa tata varaajaa, jos heita valvotaan asianmukaisesti, jos
heille on annettu laitteen turvallista kayttoa koskevat ohjeet ja jos he ymmartavat
kaytosta aiheutuvat riskit. Lapset eivat saa leikkia varaajalla tai sen pakkauksella.
Lapset eivat saa puhdistaa eivatka huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Varaaja voidaan ainoastaan asentaa ja sita voidaan kayttaa tassa kayttooppaassa
tai teknisissa tiedoissa kuvatulla tavalla. Muu kaytto ei ole asianmukaista ja on
siksi kiellettya.

- Viallista varaajaa ei saa kayttaa.

- Kuuma vesi tai kuumat osat (esimerkiksi liittimet, [ampiman veden ulostuloputki
jne.) aiheuttavat palovammavaaran.

- Sahkotoimisen uppokuumentimen kayton yhteydessa on huolehdittava

asianmukaisesta korroosiosuojasta.

Kayta ainoastaan alkuperaisia lisavarusteita tai alkuperaisvalmistajan varaosia.

Asennus ja kayttoonotto

« Asennus ja kayttoonotto on jatettava patevan ammattihenkilon tehtavaksi. Han
vastaa siita, etta asennus tehdaan kunnolla ja voimassa olevia lakeja, standardeja
ja ohjeita noudattaen.

- Varaaja asennetaan riittdvan kantavalle seindlle seinadkiinnikkeella (huomioi
taynna olevan varaajan kokonaispaino) tai asetetaan tasaiselle alustalle mukana
toimitetuin saadettavin jaloin. Varmista, etta asennuspaikan pohjan kantavuus
on riittava.

- Varaaja voidaan asentaa vain kuivaan, jaatymiselta suojattuun paikkaan. Sailio
on tyhjennettava kokonaan, jos vaarana on jaatyminen.

- Laitekilvessa maaritettya painetta ei saa ylittaa.

- Kun asennat sailion, huomioi mahdollinen vesivuoto ja asenna kerdyssailid
(mukaan lukien tyhjennysputki) tyhjennyspaikkaan.

- Kayttoonoton jalkeen varaajan ja kaikkien liitantojen tiiviys on tarkastettava.
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Sahkokytkenta

- Ainoastaan valtuutettu asentaja saa liittaa varaajan kiinteisiin putkiin
asiaankuuluvia ammattistandardeja ja lakeja noudattaen.

- Vikavirtasuojakytkin, jossa on I, < 30mA:n laukaisuvirta, on asennettava
sahkopiirin vastasuuntaan.

« Ennen kuin varaajalle tehddan t6ita, se on tehtdava jannitteettomaksi,
jannitteettdmyys on tarkastettava ja on varmistettava, etta se ei mene uudelleen
paalle.

- Josliitantakaapelivahingoittuu, kytkevirransyottohetipois(johdonsuojakatkaisin)

ja kutsu ammattilainen paikalle!

Liitantakaapeleita ei saa pidentaa tai leikata mitenkaan.

HUOMIO: Tehtaalla maaritettya johdotusta ei saa muuttaa!

Huoltaminen

« Ainoastaan valtuutetun ammattihenkilon tulee tehda huolto-, puhdistus- ja
korjaustaita.

- Ala koskaan yrita korjata virheita ja vikoja itse.

- Naiden kaytto- ja asennusohjeiden huoltovaleja on noudatettava.



TOIMINTA

Sahkolampoelementti [ammittaa emaloituun sisalla olevaan kattilaan tallennetun kayttoveden. Kayttaja voi valita
halutun [ampatilan saatokytkimelld. Lampaétilan hallinta kytkee lammityksen automaattisesti paalle ja pois paalta,
kun kyseisen energialaitoksen maarittaman lammitysjakson aikana saavutetaan haluttu varaajan veden lampétila.
Jos veden lampétila laskee, esimerkiksi, koska vetta on kaytetty tai luonnollisen viilentymisen (jota on vahennetty
mahdollisimman paljon korkealaatuisella CFC-yhdisteettomalla PU-vaahtomuovieristeelld) seurauksena, laitteen
[ammitys menee uudelleen pdalle, kunnes valittu varaajan veden lampétila on saavutettu.

LAMPIMAN KAYTTOVEDEN TARVE

Kotitalouden lampiméan kdyttdveden tarve riippuu henkilémaarastd, asunnon tai talon saniteettilaitteistoista,
eristyksestd, putkistoista ja kdyttdjan yksilollisista tavoista.

Seuraavassa taulukossa on muutama vakiokulutusarvo.

Lampiméan Tarvittava veden varastointimaara
kayttéveden tarve litroina
litroina

lampéoti- | 1ampoti- kun 80 °C kun 60 °C

lassa lassa

37 °C 55 °C
Kylpyamme tayteen 150-180
Suihku 30-50 11-18 16-26
Kasien pesu 3-6 1-2 1,6-3,1
Hiusten pesu (lyhyet hiukset) 6-12 3-44 42-63
Hiusten pesu (pitkat hiukset) 10-18 3,7-6,6 52-94
Bideen kaytto 12-15 4,4-5,5 6,3-7,8

Astioiden pesu

2 henkil6a, yksi paiva 16 10 14
3 henkil 63, yksi paiva 20 12,5 18
4 henkil6a, yksi paiva 24 15,2 21,5

Kodin pu'hdlstus, sangollinen 10 63 9
pesuvetta

Kylman veden lampédtilan, joka tarvitaan tietyn lampdtilaisen lampiman veden sekoittamista varten, arvioidaan
olevan noin 12 °C.

ENERGIANSAASTO

Korkealaatuisen ja ymparistoystavallisen CFC-vapaan eristevaahdon sekd asennetun lampétilan hallinnoinnin
ansiosta sdhkotoimiset varaajamme todella sadstavat energiaa.

Varaajan alhaiset lampoétilat ovat erityisen vdhdkulutuksisia. Asteittain saadettdva lampdétila tulee valita vain
niin korkeaksi kuin itse ldampimdn kdyttoveden pyynto edellyttda. Tama auttaa energiansddstossa ja vahentda
varaajaan muodostuvaa kattilakivea.
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ENERGIAHAVIO

Jos kuumaa kayttovetta ei kdyteta pitkaan aikaan niin vesi viilenee varaajassa.

Taman energiahdvion voimakkuus ja nopeus riippuvat laitetyypista, laitteen koosta ja eristeen paksuudesta/
laadusta.

Tata energiahaviota mitataan 24 tunnin ajan varaajan lampdtilan ollessa 65C . Energiahavikki, joka on se energia
jolla vesi pidetdan 65 C asteessa mittauksen aikana, ilmoitetaan kWh-yksikkona.

Vedenlammittimen tilavuus 50 100
Energiahavio kWh /24 h 0,72 1,08

TOIMINTA

Lammityksen saato tapahtuu laitteen etupaneelista.

Kahdeksanvuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka fyysisilta, henkisilta tai aistikyvyiltaan rajoittuneet tai
tarvittavaa kokemusta ja tietoa omaamattomat henkil6t saavat kayttaa tata varaajaa, jos heita valvotaan
asianmukaisesti, jos heille on annettu laitteen turvallista kayttdoa koskevat ohjeet ja jos he ymmartavat
kaytosta aiheutuvat riskit. Lapset eivat saa leikkia varaajalla tai sen pakkauksella. Lapset eivat saa
puhdistaa eivatka huoltaa laitetta ilman valvontaa.

LAMPOTILAN ASETUS

Nelja asetus mahdollisuutta:

! ] |
korkeintaan

* 30 °C Varaajan jaatymisenesto
| noin40 °C  Kadenlampoinen varaajan vesi
o noin 65 °C  Kohtuullisen [dammin varaajan vesi
noin80 °C  Kuuma varaajan vesi
Varoitus:

Jaatymisenesto asetus ei tarkoita etta laite on pois pdalta tai etta laite ei [dammita.
Veden lampétila voi edelleen olla 30 °C, kun sitd kdytetdan > jaatymisenestoasennossa.

Lampotilan sdadinta ei tule asettaa suurempaan asentoon kuin « (noin 65 °C), kun sitd kdytetaan paivavirralla.
Tatéd asentoa suositellaan, jotta voidaan sulkea pois liilan kuuman veden aiheuttama tahaton palovammavaara.
Laite toimii erityisen taloudellisesti tdssa asetuksessa. Lampohukka on pientd ja kattilakiven muodostuminen on
suurimmalta osalta valtettavissa. Alhainen valmiusenergiankulutus.

Lampotilan saatimen (+ 7 K) hystereesin ja mahdollisen lampdéhavion (putkiston viilennys) vuoksi lampétilan
maaritys riippuu + 10 K tarkkuudesta.



KAYTTOOLOSUHTEET

Varaajia tulee kayttaa ainoastaan arvokilvessa madritettyjen ehtojen mukaisesti. Tulevan veden maksimipaine
taytyy olla alhaisempi kuin kilvessa ilmoitettu nimellispaine. Kansallisesti hyvaksyttyjen lakisaanndsten ja
normien lisaksi paikallisten energiayhtididen ja vesilaitosten liitantavaatimuksia seka asennus- ja kayttoohjeita
on noudatettava. Huone, jossa laitetta kaytetdan, ei saa jaatya.

Laite on asennettava jarkevaan paikkaan, johon on mahdollista paasta kasiksi ja josta laite voidaan vaikeuksitta
huoltaa, korjata ja tarvittaessa vaihtaa. Limminvesivaraaja tulee liittaa vain pysyvaan putkistoon. Jos vesi on
erittdin kalkkipitoista, kannattaa ylavirtaan asentaa tavanmukainen kalkinestolaite tai kayttaa noin 65 °C:een
maksimitoimintalampdétilaa (asento ).

Kunnolliseen toimintaan tarvitaan laadultaan sopivaa (juomavesisaaddsten mukaista) juomavetta. Hiukkasten
mahdollisen tunkeutumisen estamiseksi kannattaa ylavirtaan asentaa vedensuodatin.

Jos laitteesta 0ytyy selked toimintavika, vaurio tai muuta vikaa toimituksen yhteydessd, sitd ei saa asentaa
jarjestelmaan tai kayttaa siind. Jalkikateen tehtavat valitukset liitettyjen ja asennettujen laitteiden ilmiselvista
vioista eivat kuulu takuun piiriin.

ASENNUS- JA TURVALLISUUSTIEDOT

a) Tarkea3 asennustietoa! Al taita ripustuskoukkuturvaosaa mahdollisen m
murtuman vuoksi. Putoavan laitteen aiheuttama loukkaantumisvaara, //fZZ /
jos sita ei noudateta! ([ TN

b) Laitteessasi on mukana seindkisko, joka asennetaan kahdella ruuvilla ja joka toimii ///dl‘!‘ ‘|
tukena. it vj'\l ‘|
Seindan on tehtava kaksi ruuvattavaa lisaliitantaa (laitteen mittapiirustukset mukaan) O/A" ‘|‘
laitteen alemmalle sisdlevylle; sen tehtdva on toimia tukena seinda vasten seka 1 //5} i‘
sivuttaissiirtymaa vasten. Alempi seindkannatin ei ole tuki eika siihen voi ndin ollen i Q// i‘\‘ +
kohdistaa kovin suurta rasitusta. Sahkokayttdisen varaavan [ammittimen nostaminen i~ !\i‘ >
ja/tai tukeminen alempaan seindkannattimeen on kiellettyd, silld seindkannatin 1] b I’I \‘

voi sen seurauksen irrotal Tyypiltddn riippuvaa vedenldammitintd ei saa asentaa
vaakasuoraan. // O /‘(I‘:ﬁ\

¢) Kiinnityskoukkuja ja kiinnitysmittaa A voidaan saatda 50 mm:n vdlein asettamalla
varaajan takana olevat seindruuvit koukun toisiin reikiin (koskee ainoastaan
50 - 150 litraisia). Kiinnityskoukku on aina kiinnitettava varaajan takaseindan
vahintaan kahdella ruuvilla.

Varoitus: Ainoastaan valmistajan mukana toimitettuja kiinnityskoukkuja tulee kayttaa!
Jos kokonaisuuden korkeus muuttuu, se on kiristettava kiinnitysruuveilla kiristystiukkuuteen 40 - 50 Nm.

d) Mukana toimitettuja mittapiirustuksiaja kaikkia tuotetietomerkint6ja on noudatettava asennuksen yhteydessa.

e) Varoitus: vedenlammittimen paino mukaan lukien sen sisdlle tdytetyn veden paino (nimelliskapasiteetti) on
huomioitava laitteen kuormitus- ja vahvuusrakenteessa valittaessa asennuspintaa tai asennuspaikkaa.
Erikoiskiinnitykset: katso ohutseindinen ja/tai kattokiinnitys.

f) Jos vedenlammittimessa on koteloita (kansi), kapeisiin, pieniin tiloihin tai mm. kattoon ripustettaessa, on
ehdottomantarkedavarmistaa, etta laitteenliitospuolelle (vesiliitannat, sahkdliitannan alue tai lammitysyksikko)
ovat vapaa paasy eikd lampoa kerry. Lammityslaipan asennuksen purkamista varten tarvitaan 500 mm vapaa
tila. Laitteen yldpuolella on oltava vahintdadn 50 mm vapaa tila seindkiskoon asennusta varten.
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g) Kaikki mahdolliset elektrokemialliset prosessit (kosketuskorroosio, esimerkiksi kupari — teras) on huomioitava
tekniikan sdaantojen mukaan valittaessa osassa jarjestelmaa kaytettavia eristemateriaaleja tai maaritettaessa
niiden jarjestysta (varo sekalaisten laitteistojen muodostamista). Kannattaa asentaa eristetyt ruuviliitokset.

h) Laitteessa on varusteena turvallisuuden lampédtilarajoitin, joka pysdyttaa laitteen veden lampenemisen
enintaan 110 °C:een (EN 60335 -2-21; OVE-EW41, Osa 2 (500) /1971). Tasta syysté liitoskomponentit (litosputket,
varoventtiiliyhdistelmat jne.) on valittava niin, etta ne kestavat 110 °C:een lampétilan, ja niin, ettd [ampaotilan
sdddon toimintahairiotilanteessa valtetadan mahdolliset seuraamukselliset vahingot.

i) Asennuksen saa tehdad ainoastaan valtuutettu asentaja.

j) Varoitus: huoltoluukku (sisalla johtosarja) on laitettava ensin paikalleen takaa ja sitten kiinnitettava kahdella
ruuvilla edesta.
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KAYTTOVESILIITANTA (PAINEENKESTAVA)

Vedenlammittimiemme takuu ei ole voimassa, jos kaytdssa on sopimattomat tai toimimattomat liittimet ja jos
maaritetty kayttopaine on ylitetty.

Kaikki varaajat ja kattilat, joiden nimellistehokilvessa on "Maks. kayttopaine 6 baaria” tai “Maks. kdyttopaine
10 baaria”, ovat paineenkestdvia varaajia. Liitettavat komponentit (esimerkiksi varoventtiili, paineenalennin)
on suunniteltava/mitoitettava kansallisten standardien ja sddnnésten mukaan (esimerkiksi DIN 1988-20; ONORM
EN 806-2).

Huomio: Vesijohdon vedenpaineen on oltava yhteensopiva varoventtiilin kanssa. Tarvittaessa kayta
paineenalennusventtiilia!

Paineenalennusventtiili on asennettava kylman veden sy6ttéputkeen, jos johdon paine on korkeampi.
Vesiputkisto on otettava kdyttoon kayttamalla testattua varoventtiilia tai venttiiliryhmaa!

Venttiiliryhma koostuu tavallisesti sulku-, testi-, takaisku-, varo-, ja sekoitusventtiilistda. Varoventtiilissa taytyy olla
aina paisuntaveden poisto liitos mahdollisuus jotta venttiilista tuleva vesi voidaan johtaa putkella tms. oikeaan
paikkaan missa se ei aiheuta vahinkoja rakenteille..
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Seuraavaa on noudatettava ensisijaisesti:

Liitosten moitteettoman toiminnan varmistamiseksi ne tulee asentaa vain jaatymiselta suojattuihin tiloihin.
Varoventtiilin tyhjennysaukon on oltava avoin ja havainnoitavissa tai pisarakerdimen tyhjennysputken
(paisuntavesisuppilo) on johdettava viemariin, jolloin jaatyminen tai liasta tai vastaavasta tukkeutuminen ei
aiheuta toimintahairi6ita. Varmista, etta tipankokooja ei ole tukossa.

Huolehdi, etta varoventtiilin tyhjennysputki asennetaan tukevasti alaspain kallelleen.

Sulkuventtiilia tai muuta saatéa ei tule asentaa varaajan varoventtiilin ja kylman veden syottoputken valiin.
Varoventtiili on asetettava vastapaineeseen, joka on alhaisempi kuin varaajan nimellispaine (10 baaria). Kylman
veden syottoputki on huuhdeltava ennen kuin varaaja liitetdan lopuksi. Varoventtiilien aukkojen (kayttovesi
ja lammityspiirit) on avauduttava sopivaan tyhjennyskohteeseen, jotta valtetdadn vuotavasta kayttOnesteesta
aiheutuvat vauriot.

Kun varaajan putkitus ja kuplaton tayttd on saatu valmiiksi, liitoselementin toiminta on tarkastettava.

a) Varoventtiili tiputtaa vetta silloin talloin koska varaajan paine nousee lammittamisen johdosta. On tarkistettava
kuitenkin etta vetta ei valu jatkuvasti, jolloin venttiilissa on todenndkdisesti roska/kivensiru tai se on vioittunut.
Kaantamalld ja nostamalla varoventtiilia kahvasta, vesi alkaa valumaan venttiilin poisto liitoksesta ja vie
mahdollisesti roskat pois. Vesi on kuumaa ja on varottava polttamasta itsedan. Jos venttiili vuotaa edelleen niin
toistetaan toimenpide useasti. Jos vuoto ei lakkaa on otettava yhteyttd ammattilaiseen.

b) Jotta varoventtiili ei jumiudu ja/tai tukkeudu on sen toiminta tarkistettava kuuden (6) kuukauden valein
kaantamalla ja nostamalla varoventtiilia kahvasta, niin etta vetta alkaa valumaan venttiilin poisto liitoksesta.
Vesi on kuumaa ja on varottava polttamasta itsedan. Jos liitoksesta tulee vetta, niin kddnnetaan venttiili takaisin
normaaliasentoon ja varmistetaan ettda se ei jaa vuotamaan. Jos jaa vuotamaan niin tehdaan toimenpide
uudelleen, jotta vesi huuhtelee mahdolliset roskat/kivet tms. pois, kunnes vuoto lakkaa.
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Jos poisto liitoksesta ei tule vettd, niin venttiili on joko jumiutunut tai tukkeutunut. Talléin vedenlammitin on heti
sammutettava ottamalla sahkopistoke irti ja kutsuttava ammattilainen vaihtamaan varoventtiili.

Laitteen ongelmattoman korjauksen, irrotuksen ja vaihdon mahdollistamiseksi on varaajan liitanta luotava
irrotettavilla liitoksilla (suositus). Virheellisista liitdnnodista seuraavat varaajan vuodot ja niiden seuraamukselliset
vahingot eivat ole takuunalaisia eivatka kuulu tuotevastuun piiriin.

Huomio: Varaajan paineeton liittdminen ei ole mahdollista!

SAHKOKYTKENTA
Yleiset tiedot

a) Asiantuntijan on ensisijaisesti tehtava sahkaliitanta varaajan liitosalueen sisaan kiinnitetyn piirikaavion avulla!

b) Tarkasta, etta syottdjannite on oikea!

c) Virransyottojohdossa on oltava kaikki navat katkaiseva erotin, jossa on 3 mm:n koskettimen avausvali. Sulaketta
voi my0s kayttaa katkaisevana erottimena.

d) Liitantakaapeli on vietdava varaajan liitantaalueelle ruuvatun kaapeliliitdnnan ldpi ja se on kiinnitettava
vedonpoistimella.

e) Lamminvesivaraaja on eristettava ensin asennuksen yhteydessa kaikista mahdollisista virtaldhteista standardin
EN 50110 (OVE, TAEV) mukaan ja kaikkia laitteelle tehtévid toimenpiteitd varten. Jarjestelma on suojattava
virran takaisinpaallekytkeytymiseltd ennen mitaan toita (kierra sulakkeet irti, laukaise paavirtakatkaisin).

f) Varoitus: huoltoluukku (sisdlld johtosarja) on laitettava ensin paikalleen takaa ja sitten kiinnitettava kahdella
ruuvilla edesta.

11



Sahkokayttéinen vedenlammitin - 50! - 1001 VM Id. Nro. 248427-0

Kytkentdkaavio
M045/227005 .
LN .... sahkoverkko i h ©
Syo6ttojannite ~ 230V
] /
+oC ]
TR I
@ +°C
sTB
Al |B
VAROITUS! 3 f_/g. ‘:\;‘
Sisdistd piiria ei
saa muuttaa!
N L |FE

ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

Varaaja on taytettava vedelld ennen sahkdjen kytkemista.

Sisdiseen varaajaan lammitysprosessin aikana muodostuvan paisuntaveden tulee tippua varoventtiilista,
jos kyseessa on paineliitanta

Varoitus: Valtuutetun asiantuntijan on suoritettava ja valvottava ensimmainen lammitysprosessi.
Lampiman veden poistoputki seka turvaliitin voivat kuumentua.

Veden esiasetun lampétilan ja otetun veden todellisen lampdtilan tulee suurin piirtein vastata toisiaan,
kun lammittaminen on valmis.

KAYTOSTA POISTAMINEN, TYHJENTAMINEN

12

Jos vedenlammitin poistetaan kaytosta tai sitéd ei kayteta pitkdan aikaan, se on tyhjattava ja kaikki navat on
kytkettava irti sdhkoverkosta. Kytke paakytkin tai automaattinen katkaisu pois paalta.

Huoneissa, joissa on jadtymisvaara, vedenldmmitin on tyhjattava ennen kylmén kauden alkamista, kun laitetta
ei kaytetd moneen paivaan eika jaatymisenestoasennossa.

Kayttovesi tyhjennetdéan varoventtiilin ja tyhjennysventtiilin yhdistelmén kautta, kun kylméan veden syottoputki
on suljettu ja kaikki liitettyjen huoltoliittimien Iampiman veden venttiilit on avattu samaan aikaan. Tyhjentdminen
voidaan my®&s tehda varoventtiililla paisuntavesisuppiloon (pisarakerain).

Varoitus: kuumaa vetta voi tulla ulos tyhjennyksen yhteydessa.

Jaatymisvaaran yhteydessa on huomioitava, ettd ei pelkdstddn vedenlammittimessa ja lampiméan veden
putkissa oleva vesi voi jaatyd, vaan myos huoltoliittimien ja itse laitteen kylman veden sydttoputket voivat
jaatya. Tasta syysta kannattaa tyhjentéa kaikki littimet ja putket, joissa on vetté, takaisin kayttdvesijarjestelmaan
(kayttdveden syotto).

Jos varaaja otetaan taas kayttoon, on velvollisuus tarkastaa, ettd se tdytetdaan vedelld ja etta vesi tulee ulos
[ampiman veden venttiileista kuplattomana.



TARKASTUS, KUNNOSSAPITO JA HUOLTO

a) Lammityksen aikana paisuntaveden tulee tippua selvasti varoventtiilin tyhjennysputkesta. Paisuntaveden
maara on noin 3,5 % sailion nimellistilavuudesta, kun se on kokonaan lammitetty (noin 80 °C).
Varoventtiilin toiminta on tarkastettava saanndllisesti. Veden on virrattava vapaasti varoventtiiliyksikosta
tyhjennyssuppiloon, kun varoventtiilin testinuppi nostetaan tai kddnnetaan asentoon "Testi".
Varoitus: kylman veden syo6tto ja osa varaajan liitoselementeista voivat kuumentua.
Jos vedenlammitintd ei ole [ammitetty tai kuumaa vetta otetaan, varoventtiilista ei saa tippua vetta. Jos ndin
on, silloin joko vesiputken paine on liian suuri (@asenna paineenalennusventtiili yli 5,5 baariin) tai varoventtiili
on viallinen. Kutsu putkimies valittomasti paikalle!

b) Varaajaan ja varaajan sisasdilioon muodostuva kattilakivi on poistettava asiantuntijan toimesta kahden vuoden
kayton jalkeen, jos vesi on erittdin kalkkista.
Puhdistus tehdaan laippa-aukon kautta. Irrota lammityslaippa, puhdista varaaja; vaihda tiiviste aina, kun
ldammityslaippaasennetaan.Vedenlammittimen erikoisemaloitu sisdsailic ei saa paasta kosketuksiin kattilakiven
livottimien kanssa — ala kdyta kalkinpoistopumppua. Poista kaikki kalkin jadnteet puulla ja imemalla tai
pyyhkimalld ne liinalla.
Sitten huuhtele laite perusteellisesti (ONORM H5195-1:n mukaan) ja tarkkaile limmitysprosessia samoin kuin
ensimmaisen kdyttoonoton yhteydessa.

¢) Jotta varmistetaan korroosiosuoja ja oikeus takuuvaateisiin valmistajan maarityksen mukaan, ASENNETTU
MAGNESIUM ANODI EDELLYTTAA ASIANTUNTIJAN TEKEMAA TARKASTUSTA ENINTAAN 2 KAYTTOVUODEN
VALEIN (DIN 4753 Osa 3). JOS TARKASTUSTA EI TEHDA OHJEEN MUKAAN NIIN TAKUU EI OLE VOIMASSA. (DIN
4753 Osa 3). Sulkupiirin rinnakkaisvastus lammitysyksikon kiinnitysruuvin alla ei saa vahingoittua eika sita saa
irrottaa kunnossapitotdiden ajaksi.

d) Ald kdytd mitdan hankaavia puhdistusaineita ja maalinohenteita (kuten nitroa, trikloridia jne.) laitteen
puhdistamiseen.
Paras puhdistusmenetelma on kayttaa kosteaa liinaa, johon on lisatty muutama tippa yleispuhdistusainetta.
Sairaaloissa ja muissa julkisissa rakennuksissa on noudatettava voimassa olevia puhdistus- ja
desinfiointisaadoksia.

Kunnossapitotdiden ajaksi kannattaa puhdistus- ja huoltolaipat avata, jotta tarkastetaan, etta sailiossa ei ole
mitdan vieraita esineita tai epapuhtauksia. Ne on tarvittaessa poistettava.

TOIMINTAHAIRIOT

Jos varaajan vetta ei lammitetd, tarkasta, onko johdonsuojakatkaisin (automaattinen turvakatkaisin) tai sulake
jakorasiassa reagoinut, ja tarkasta lampotilan sdadon asetus.

Kaikissamuissatapauksissaalayritakorjatavikaaitse.Otayhteysjokoammattiputkimieheentaiasiakaspalveluumme.
Monissa tapauksissa tarvitaan vain hieman asiantuntijan saat¢ja, jotta varaaja saadaan kuntoon. Yhteydenoton
yhteydessa tarvitset mallimerkinndn ja valmistusnumeron, jotka 16ydat sahkotoimisen varaajasi arvokilvesta.

KIERRATYS JA JATEHUOLTO

« Havita materiaalit aina ymparisto-, kierrdtys- ja jatehuollon saadésten mukaan.

- Kaikki laitteet, kuluvat osat, vialliset komponentit ja ymparistolle vaaralliset nesteet ja 6ljyt on havitettava
tai kierratettava laitteen jatettda koskevien sdaaddsten mukaisesti ymparistod vahingoittamatta. Niitd ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana.

- Havitd pahvipakkaus, kierrdtettdavat muovit ja synteettiset tdytemateriaalit ymparistoystavallisesti ja
vastuullisesti asianmukaisten kierratysjarjestelmien tai kierratyskeskuksen kautta.

- Noudata voimassa olevia kansallisia ja paikallisia saadoksia.
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KOKOONPANOSELOSTE ERP

Malli 50 VM 100 VM
s 76 152
v y
c B
% 37,5 397
kWh 1397 1318
°C 65 65
Katso kadyttdopas Katso kayttoopas
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TAKUU JA TUOTEVASTUU

Takuu on voimassa Itdvallan tasavallan ja EU:n lakimaardysten mukaan.

Ennakkoedellytys valmistajan (jdliempana kutsuttuna nimelld “"valmistaja”) takuuehtojen noudattamiselle on, etta
takuuanomuksen esittdja esittda kyseisen laitteen maksukuitin, josta tunnistetaan laite, sen malli ja valmistusnumero.
Takuussa sovelletaan ainoastaan yleisia sopimusehtoja seka valmistajan myynti- ja toimitusehtoja.

Kyseisenlaitteenkokoonpano,asennus,johdotusjakdynnistysontehtykaikkivaadittujamaarayksidnoudattaneenvaltuutetun
sahkoteknikon tai asentajan toimesta lain ja asennus- ja kdyttéoppaan edellyttdamassa laajuudessa. Limminvesivaraaja
(lukuun ottamatta ulkovaippaa tai muovikantta) on suojattava suoralta auringonvalolta polyuretaanivaahtomuovin
haalistumisen ja muoviosien mahdollisen murtumisen vuoksi.

Alue, jossa laitetta kdytetddn, ei saa jaatyad. Yksikko on asennettava paikkaan, josta siihen on helppo paasy kunnossapitoa,
korjausta ja mahdollista vaihtoa varten. Rakenteellisten korjausten kustannukset (esimerkiksi lilan kapeat ovet ja aukot)
eivat ole takuunalaisia eikd valmistaja hyvaksy niiden korvaamista. Kun vedenlammitin pystytetddn, asennetaan ja sitd
kdytetaan epatavallisissa paikoissa (esimerkiksi ullakoilla, sisshuoneissa joissa on vedelle herkat lattiat, komeroissa jne.), on
varauduttava mahdolliseen veden vuotamiseen ja tdtd varten on oltava oma astiansa, jossa on tyhjennysputki toissijaisten
vaurioiden vélttamiseksi tuotevastuun piirissa.

Takuuvaateita ei hyvaksyta seuraavissa tapauksissa:

epdasianmukainen kuljettaminen, normaali kuluminen, tuottamuksellinen tai huolimattomuudesta johtuva
vaurioituminen, mikd tahansa tai laadultaan millainen tahansa voiman kayttd, mekaaninen vaurioituminen tai jadtymisen
aiheuttama vaurioituminen tai myds arvokilvessa ilmoitetun kayttopaineen ylittdminen, edes yhden kerran, standardiin
sopimattomien liitoskomponenttien kaytto, viallisten varaajan liitoskomponenttien kayttod ja sopimattomien ja viallisten
huoltoliittimien kaytto. Lasi- tai muovikomponenttien rikkoutuminen, mahdolliset vérierot, epaasiallisesta kdytosta
johtuvat vauriot, etenkin asennus- ja kayttoohjeiden noudattamatta jattaminen (Kaytto- ja asennusohjeet), ulkoisen tekijan
aiheuttamat vauriot, vaaraan jannitteeseen liittaminen, syovyttavan veden aiheuttamat korroosiovauriot (vesi ei sovellu
juotavaksi) kansallisten saadosten mukaan (esimeriksi Itavallan asetus juomavedesta, TWV - Fed. saaddskokoelma Il No.
304/2001), poikkeamat itse juomaveden lampdtilassa varaajan liitoksessa ja maaritetty lampiman veden lampétila 10K
(saatimen mahdollinen hystereesi ja mahdollinen putkistoista johtuva viilentyminen) saakka, viasta huolimatta jatkettu
kaytto, luvattomat laitteeseen tehdyt muutokset, laitteen kanssa testaamattomien lisdosien asentaminen, vdarin tehdyt
korjaukset, riittdamaton veden johtavuus (vahintadan 150 ps/cm), magnesiumanodin kdytdssa kuluminen (kuluva osa),
luonnollinen kattilakiven muodostuminen varaajaan, veden puute, tulipalo, tulva, salamanisku, ylijannite, sahkodkatko tai
muunlaiset force majeure -tilanteet. Ei alkuperdisvalmistajan osien kaytto, esimerkiksi lammityselementit, reaktiivinen
anodi, termostaatti, lampomittari, lammdnvaihtimen ripaputki jne. llman eristettd varaajaan asennetut osat, vieraiden
hiukkasten tunkeutuminen tai elektrokemialliset vaikutukset (esimerkiksi sekalaiset laitteistot), suunnitteluasiakirjojen
noudattamatta jattaminen, epatasmallinen ja dokumentoimaton asennetun suoja-anodin uusiminen, ei puhdistusta tai
kayttoa tai virheellinen puhdistus ja kdytto, seka standardista poikkeamat, jotka alentavat laitteen arvoa tai toimivuutta vain
hieman. Kaikkia seuraavia standardeja DIN ONORM B 2531, DIN 1988 (EN 806), DIN 1717, VDI 2035 tai vastaavia kansallisia
saadoksid ja lakeja on noudatettava.

Perusteltu korvausvaade on ilmoitettava lahimpaan valmistajan asiakaspalveluun. Viimeksi mainittu varaa oikeuden
korvata tai vaihtaa viallinen osa tai paattaa, voidaanko viallinen laite vaihtaa samanarvoiseen toimivaan laitteeseen. Lisaksi
valmistaja varaa nimenomaisesti oikeuden vaatia, ettd ostaja palauttaa kyseisen laitteen. Tuotanto pdattaa korjauksen tai
vaihdon ajankohdan.

Ainoastaan valtuutettujen henkildiden tulee tehdd valmistajan takuunalaiset korjaukset. Vaihdetuista osista tulee
valmistajan omaisuutta. Jos vedenlammittimelle on tarpeen tehda korjauksia tarvittavien huoltotdiden yhteydessa, niista
laskutetaan korjauskustannukset ja suhteellisesti jaetut materiaalikustannukset.

Kaikkiilman meidan nimenomaista kaskya tehdyt tyot, silloinkin kun tekijana on valtuutettu asentaja, eivat ole takuunalaisia.
Kolmansien osapuolten suorittamien korjaustdiden oletus on, ettd valmistajaa pyydettiin poistamaan vika eikd se joko
hoitanut vaihto- tai korjausvelvollisuuttaan tai ei hoitanut sita ajoissa.

Takuuaikaa ei uusita eika pidennetéa takuuvaateen, huolto- tai kunnossapitotydn seurauksena.

Kuljetusvauriot tarkastetaan ainoastaan, jos ne on tunnistettu ja raportoitu kirjallisesti valmistajalle viimeistaan toimitusta
seuraavan arkipaivan kuluessa.
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DRIFT- OCH MONTERINGSANVISNINGAR

50 I-100 1 VM
=
Trycksaker elektrisk varmvattenberedare
o
r—m Det nedre viggfistet har ingen barande funktion.
N Det ar inte tillatet att lyfta och/eller bara upp den elektriska
j varmvattenberedaren pa det nedre vaggfastet.

/ﬁ“) Boj inte ut upphingningsjirnet (SAKERHETSELEMENT), eftersom
/ZZ det medfor brottrisk. Fast med tva originalskruvar M10x16 8,8 med ett
ol | atdragningsmoment pa 40 till 50 Nm.

k
Joll

o)l AN

=14

i
|
{

|
|
|
|
—
|

Med forbehall for tryckfel och tekniska andringar. LL&mna till anvéndaren!

ID-nr: 248427-0



Elektrisk varmvattenberedare - 50 =100 | VM ID-nr; 248427-0

Basta kund!
Du har beslutat kdpa en varmvattenberedare som vart féretag har tillverkat.
Vi tackar for fértroendet!

Du far en elegant utformad enhet som konstruerats enligt den senaste tekniken och tilldmpliga férordningar.
En avancerade emaljeringen, som grundar sig pa lang forskning, och kontinuerliga kvalitetskontroller under
tillverkningen, har gett vara hetvattenbehallare tekniska egenskaper som du kommer att vardesatta. Tack vare det
miljévanliga och CFC-fria isoleringsmaterialet paverkas enheten extremt lite av omgivningen. Atervinn emballaget
enligt lokala férordningar.

Installation och forsta driftsdttning far endast utforas av en auktoriserad rérmokare enligt dessa anvisningar.

All viktig information for korrekt montering och drift finns i den har lilla broschyren. Du bor dock lata aterforsaljaren
forklara och visa hur enheten fungerar. Var kundtjanst och séaljavdelning star forstds ocksa garna till tjanst om du
behover fraga om nagot.

Vi hoppas att du far gladje av din beredare!
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SAKERHETSANVISNINGAR

Allmant

- Behdllaren kan anvandas av barn fran atta ars alder, liksom av personer med
reducerad fysisk, sensorisk eller mental funktion, eller med bristande erfarenhet
och kunskap, om de 6vervakas eller har instruerats i hur behallaren anvands pa
ett sakert satt och forstar vilka risker som finns. Lat inte barn leka med behallaren
eller dess emballage. Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn
utan overvakning.

- Behadllaren far endast installeras och anvandas enligt anvisningarna i denna
handbok eller tillhérande teknisk dokumentation. Annan anvandning ar inte
korrekt och darfor inte tillaten.

- En defekt behallare far inte fortsatta att anvandas.

« Detfinnsriskatt brannasig pa hetvatten eller heta komponenter (t.ex. kopplingar,
utloppsror for hetvatten etc.).

« Om en elektrisk doppvarmare anvands maste korrosionsskydd sakerstallas.

- Anvand endast originaltillbehor eller originalreservdelar fran tillverkaren.

Installation och driftsattning

« Installation och driftsattning far endast utféras av en auktoriserad specialist som
darmed tar ansvar for att monteringen sker korrekt och enligt tillampliga lagar,
standarder och riktlinjer.

- Behdllaren monteras pa en bdrande vdagg med ett vaggfaste (berdkna
behallarens totala vikt nar den ar full) eller placeras pa en plan horisontell yta
efter att ha forsetts med de medféljande justerbara fotterna. Sakerstall att ytan
pa installationsplatsen har tillrackligt hog barformaga.

« Behallaren far endast installeras pa en torr och frostskyddad plats. Behallaren
maste tommas helt om det foreligger frostrisk.

- Det specificerade trycket pa markplaten far inte 6verskridas.

« Nar behallaren installeras maste man ta hansyn till risken for vattenlacka, och en
uppsamlingsbehallare (inklusive avtappning) bor installeras.

- Efter driftsattning maste man kontrollera att behallaren och alla kopplingar ar
tata och inte lacker.
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El

anslutning

Endast kvalificerad och specialiserad personal far ansluta behallaren till fasta
ledningar enligt relevanta professionella standarder och lagar.

En jordfelsbrytare med utlosningsstrom pa | < 30 mA maste installeras
uppstroms fran elkretsen.

Fore arbete pa behdllaren maste man stanga av den, kontrollera att ingen
spanning finns kvar och sakra den sa att det inte gar att sla pa den igen.

Bryt omedelbart strommen och kontakta en yrkesman om anslutningskabeln
skadas!

Anslutningskablar far inte forlangas eller kapas pa nagot satt.

VIKTIGT: Ledningsdragningen fran fabrik far inte andras!

Service

20

Underhall, rengoring och nédvandig reparation eller service far endast utforas
av kvalificerade specialister.

Forsok aldrig sjalv atgarda fel.

Observera service- och underhallsintervall enligt dessa drift- och monteringsan-
visningar.



FUNKTION

Vattnet som lagras i den emaljerade pannan varms upp av elvarmeenheten. Anvandaren kan valja 6nskad
temperatur med reglaget. Varmedriften aktiveras automatiskt av temperaturstyrningen, och avaktiveras igen nar
onskad vattentemperatur i behallaren har uppnatts. Om vattentemperaturen sjunker, t.ex. pa grund av uttappning
av vatten eller naturlig avkylning (reduceras sa langt som mdjligt av den hdgklassiga, CFC-fria isoleringen av
polyuretanskum), aktiveras varmedriften igen tills den valda vattentemperaturen har uppnatts.

HETVATTENSBEHOV

Hetvattensbehovet i ett hushall beror pa antalet personer, ldgenhetens eller husets sanitetsinstallationer,

isoleringen, roérledningar och anvandarens individuella vanor.

Foljande tabell visar ndgra standardvarden for forbrukning.

Hetvattensbehov

i liter

'vid 37 °C | vid 55 °C |
Helt badkar 150-180
Dusch 30-50
Tvatta handerna 3-6
Tvatta haret (kort har) 6-12
Tvatta haret (langt har) 10-18
Anvanda bidé 12-15

DINE!

for 2 personer per dag 16
for 3 personer per dag 20
for 4 personer per dag 24

Stadning per hink
10
skurvatten

Vattenlagringsméangd som kravs

i liter

vid80 °C |  vid 60 °C

11-18 16-26
1-2 1,6-3,1
3-4,4 4,2-6,3
3,7-6,6 52-9,4
4,4-5,5 6,3-7,8
10 14
12,5 18
15,2 21,5
6,3 9

Temperaturen pa det kallvatten som anvandes for att blanda till angiven hetvattenstemperatur berdknades till

cirka 12 °C.

ENERGIBESPARING

Tack vare det hogklassiga och miljovanliga CFC-fria isoleringsmaterialet, liksom den installerade temperatur-

styrningen, ar vara varmvattenberedare riktiga energibesparare.

Laga vattentemperaturer har visat sig vara sarskilt ekonomiska. Darfor bor progressivt justerbar temperatur
endast vdljas sa hogt som behovs for det faktiska hetvattensbehovet. Det hjalper till att spara energi och minskar

bildandet av pannsten i behallaren.
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ENERGIFORBRUKNING | STANDBYLAGE

Om en varmvattenberedare dr uppvarmd och inget vatten tappas fran den under en langre tid, nedkyls vattnet
sakta med sakert.

Hur snabbt nedkylningen gar beror pd enhetens typ och storlek, samt tjockleken och kvaliteten hos
vattenbehallarens isolering.

Detta mats under en period pa 24 timmar vid en vattentemperatur pa 65 °C i behallaren. Den energi i kWh som
behdvs for att halla vattentemperaturen konstant mats.

Specificerad kapacitet i liter 50 100

Energiforbrukning i standbyldage, kWh/24 h 0,72 1,08

DRIFT

De reglage (temperaturstyrenhetens justeringsvred) som behdvs for att anvanda enheten sitter pa dess framsida.

Behallaren kan anvandas av barn fran atta ars alder, liksom av personer med reducerad fysisk, sensorisk
eller mental funktion, eller med bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas eller har instruerats
i hur behallaren anvands pa ett sakert satt och forstar vilka risker som finns. Lat inte barn leka med
behdllaren eller dess emballage. Rengéring och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan
overvakning.

TEMPERATURINSTALLNING
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Justeringsvredet till varmvattenberedarens temperaturstyrenhet har fyra lagen,
namligen:

[ _____________________/ ____________________________________________|
*  upptill30 °C Frysskydd fér behallaren
<4 cirka40 °C  Kroppsvarmt vatten

cirka65 °C  Mattligt hett vatten

. cirka80 °C  Hett vatten

lakttag forsiktighet:
| vénster granslage resulterar inte justeringsvredet i avstangning av varmedriften.
Vattnet kan fortfarande ha en temperatur pa 30 °Ci > frysskyddslage.

Temperaturreglaget borinte stallasinietthdgre lage én «« (cirka 65 °C) vid dagligt bruk. Detta lage rekommenderas
for att undvika oavsiktlig skallning. Enheten drivs sarskilt ekonomiskt med den har installningen. Varmeforlusten
ar mindre och bildandet av pannsten kan undvikas till hog grad. Lag energiférbrukning i standbylage.

Pa grund av temperaturstyrenhetens hysteres (+ 7 K) och majliga stralningsforluster (nedkylning av rérledningar)
har temperaturspecifikationerna en noggrannhet pa + 10 K.



DRIFTSVILLKOR

Behallarna far endast anvandas enligt de villkor som anges pa markplaten. Hogsta inloppstrycket motsvarar det
nominella tryck som anges pa markplaten. Férutom juridiskt godkanda nationella férordningar och standarder,
maste de lokala el- och vattenleverantérernas krav fér anslutning, liksom dessa drifts- och monteringsanvisningar
foljas. Det rum dar enheten ska anvandas maste vara fritt fran frost.

Enheten maste installeras sa att den gar att komma at utan svarighet for att utféra underhall och reparationer, och
eventuellt bytaut den.Hetvattenbehallaren far endast anslutas till permanenta rérledningar. Vid mycket kalkhaltigt
vatten rekommenderar vi att man installerar en avkalkningsenhet uppstréoms fran varmvattenberedaren, eller att
man haller en maximal driftstemperatur pa cirka 65 °C (lage «).

Lamplig dricksvattenkvalitet (enligt dricksvattendirektivet) kravs for korrekt drift. For att undvika risken att det

kommer partiklar i vattnet rekommenderar vi att man installerar ett vattenfilter uppstroms.

Om en enhet vid leveransen uppvisar ett tydligt fel, en skada eller en annan defekt, far den inte monteras,
installeras eller anvandas i systemet. En enhet med en tydlig defekt, men som anda har anslutits och installerats,
ar uttryckligen undantagen fran garantiansprak.

INFORMATION OM MONTERING OCH SAKERHET

a) Viktig monteringsinformation! Boj inte ut upphangningsjarnet, eftersom

b)

det medfor brottrisk. Risk for personskada om detta inte foljs och
enheten faller!

En vaggskena for upphangning i det 6vre upphdngningsjarnet medfoljer varje enhet.
Skenan monteras pa vaggen med tva skruvar och tar upp den stodjande funktionen.
Vaggen maste forses med ytterligare tva skruvade fasten (enligt dimensionsritningen
med enhetsdimensioner) for enhetens nedre vaggplatta. Denna har bara stodjande
funktion mot vaggen och mot forflyttning i sidled. Det nedre vaggfastet har ingen
barande funktion och far darfor inte utsattas for hog belastning. Det ar inte tillatet
att lyfta och/eller bara upp den elektriska varmvattenberedaren pd det nedre
vaggfastet, eftersom det kan leda till att viaggfastet slits bort! Varmvattenberedare av
upphangningstyp far inte monteras horisontellt.

Upphdngningsmattet A for upphdngningsjarnen kan justeras i steg om 50 mm
genom att flytta vaggskruvarna till andra hal pd upphdngningsjarnet (galler endast
50-150-litersenheter). Upphangningsjarnet maste alltid siakras vid vdggen med minst
tva skruvar.

lakttag forsiktighet: Endast de medféljande upphdngningsjarnen fran tillverkaren far anvandas!

Om monteringshodjden dandras maste monteringsskruvarna dras at till ett atdragningsmoment pa 40-50 Nm.
d) Ta hansyn till enhetens dimensionsritningar och eventuella medféljande informationsetiketter vid montering.
e) lakttag forsiktighet: Ta hansyn till varmvattenberedarens vikt inklusive vatten (specificerad kapacitet) vid

berdkning av monteringsytans belastning och hallfasthet eller monteringsplatsen.
Specialupphédngning: Se upphangning pa tunna vaggar och/eller i tak.

Om en varmvattenberedare levereras med yttre héljen (isolering), installeras i smala, sma rum eller ovan
undertak och liknande, ar det absolut nddvandigt att se till att enhetens anslutningssida (vattenanslutningar,
elanslutningar eller varmeenhet) ar fritt atkomliga och att inga varmeansamlingar uppstar. Ett fritt utrymme
pa minst 500 mm maste finnas for att demontera varmeflansen. Ett utrymme pa minst 50 mm maste finnas

ovanfér enheten for att kunna hdnga upp den pa vaggskenan.
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g) Ta hdnsyn till mgjliga elektrokemiska processer (kontaktkorrosion, t.ex. koppar - stdl) nar du valjer eller ordnar
isoleringsmaterial i systemet (iakttag forsiktighet med blandade installationer). Vi rekommenderar installation
av isolerade skruvkopplingar.

h) Enhetenarutrustad med entemperaturbegrdansare som stoppar vidare upphettning vid en vattentemperatur pa
110°C (EN 60335 -2-21), OVE-EW41, Part 2 (500) /1971). Darfér maste anslutningskomponenter (anslutningsror,
sakerhetsventilkombinationer etc.) valjas sa att de motstar temperaturer pa 110 °C och att alla foljdskador
undviks vid eventuell felfunktion pa temperaturstyrenheten.

i) Montering och installation far endast utféras av licensierade fackman.

j) lakttag forsiktighet: Serviceluckan (med elschema pa insidan) maste forst sattas in dar bak och sedan fastas
med tva skruvar dar fram.

DIMENSIONSRITNING

o,
8™
-

LA r:l-'i'_ L -

Specificerad B justerbart
kapacitet i liter Konstruktion fran - till Vikt i kg
50 CEEEmeTERE 579 130 400 400-550 33
behallare
100 CEe T 894 280 550 400-550 46
behallare
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VATTENANSLUTNING (TRYCKSAKER)

Garantin for vara varmvattenberedare galler inte om olampliga eller trasiga anslutningar anvands till behallaren
eller om angivet driftstryck overskrids.

Alla vattenberedare och pannor med ett hogsta driftstryck pa 6 eller 10 bar angivet pa markplaten ar trycktaliga.
Anslutningar/anslutningskomponenter (t.ex. sdkerhetsventil, tryckreduceringsventil) maste vara konstruerade/
dimensionerade enligt nationella standarder och férordningar (t.ex. DIN 1988-20; ONORM EN 806-2).

Viktigt: Vattenledningens tryck madaste motsvara sdkerhetsventilen. Vid behov bor en
tryckreduceringsventil anvandas!

En tryckreduceringsventil maste installeras pa kallvattenledningen om ledningstrycket ar hogre.
Vattenledningarnas dragning far endast implementeras med en testad membransdkerhetsventil eller en
membransdkerhetsventilskombination (anslutningskoppling for tryckbehallare)!

En sdkerhetsventilskombination bestarav avstangningsventil, testventil, backventil, tappventil och sdkerhetsventil
med ett expansionsdranage, och installeras mellan kallvattenledningen och vattenbehallarens kallvatteninlopp
(blatt) i samma ordning som pa ritningen.
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Foéljande maste iakttas:

For att sakerstdlla felfri funktion hos anslutningskopplingarna far enheten endast monteras i frostskyddade
rum. Sdkerhetsventilens dranage maste vara Oppet och 6vervakningsbart, eller sa maste utloppet fran
droppuppsamlaren (expansionstratten) maste leda till avloppet, sa att varken frost eller igentdppning av smuts
eller liknande kan orsaka funktionsfel. Se till att droppkoppen inte blockeras.

Dessutom maste sakerhetsventilens avtappningsror installeras med en stadig lutning nedat.

Ingen avstangningsventil eller annat strypreglage fér installeras mellan sakerhetsventilen och vattenbehallarens
kallvatteninlopp. Sdkerhetsventilen maste stallas in pa ett svarstryck som ar lagre dn vattenbehallarens nominella
tryck (10 bar). Kallvattenledningen maste skéljas innan den ansluts till vattenbehallaren. Sakerhetsventilernas
tomningsoppningar (hushallsvatten- och varmekretsar) maste 6ppnas ut till ett lampligt drdnage for att undvika
skada pa grund av uttdmd vatska.

Efter slutford rordragning och bubbelfri fylining av vattenbehallaren maste anslutningskopplingens funktion
kontrolleras.

a) Sakerhetsventilens avluftningsfunktion maste anvandas med jamna mellanrum fér att undvika att den blockeras
av pannsten. Efter avluftningen maste man kontrollera att ventilen stangs igen och att vattnet rinner avigenom
tratten eller utblasningsroret.

b) For sakerhetsventiler som ar installerade fére varmvattenberedare maste man kontrollera att sékerhetsventilen
svarar vid varmedrift. Det marks genom att vatten kommer ut ur utbldsningsroret.
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Implementering: operator, rormokare
Tidsintervall: var 6 manad

Underhall och reparationer:

Om det inte kommer ut ndgot vatten under varmedrift i varmvattenberedaren, eller i hdndelse av en permanent
lacka i sdkerhetsventilen, mdste man forsdka lossa ventilen genom att anvanda avluftningsfunktionen flera
ganger eller skélja ut eventuella fraimmande féremal (t.ex. pannstenspartiklar) ut tdtningsenheten.

Om det inte lyckas maste en rormokare reparera ventilen. Hela sdkerhetsventilen maste bytas i handelse av skada
pa ventilfastet eller tatningsringen.

Implementering: rérmokare
Tidsintervall: arligen

Testa backventilen genom att stdnga avstangningsventilen. Inget vatten far komma ut genom den Oppna
testventilen.

Vattenbehallaren manodvreras med servicekopplingens (blandarkranens) hetvattenventil. Darfér ar
vattenbehallaren alltid under rortryck. For att skydda den interna pannan fran évertyck under varmedrift slapps
det expansionsvatten som bildas genom sdkerhetsventilen.

For att undvika skador pa hetvattenbehallaren pd grund av overtryck ar det absolut nodvéandigt att
byta ut sdkerhetsventiler som ansatts av pannsten. Backventilen hindrar att hetvatten flodar tillbaka till
kallvattenledningen vid sankt ledningstryck, och skyddar pa sa satt pannan fran att varmas upp utan vatten.
Med hjélp av avstangningsventilen kan vattenbehallaren vid behov skiljas fran kallvattenledningen och témmas
genom avtappningsventilen.

For problemfri reparation, demontering eller byte av enheten maste behallarens anslutningar anvanda l6stagbara
kopplingar (rekommenderas). Lackande behallare pa grund av felaktiga anslutningar och resulterande skador
och foljdskador omfattas inte av garantin och produktansvaret.

Anmarkning: Ej trycksatt anslutning av behallaren ar inte mojlig!

ELANSLUTNING
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Allman information

a) Elanslutningen maste utforas av en elektriker enligt kretsschemat som sitter pa insidan av behallarens
anslutningsluckal!

b) Efterfolj korrekt anslutningsspanning!

c) Elledningen maste férses med en mandverbrytare for alla poler med ett avstdnd pad 3 mm. Automatiska
skyddsfrankopplingar ar ocksa tillatna som mandverbrytare.

d) Anslutningskabeln maste féras in i behallarens anslutningsomrade igenom férskruvningarna och sakras mot
dragning eller vridning.

e) Hetvattenbehallaren maste vara isolerad fran alla méjliga elkéllor enligt EN 50110 (OVE, TAEV) vid montering
och vid arbete i enheten. Systemet maste skyddas mot att elanslutningen aktiveras igen innan arbete utfors
(skruva ut sakringar, strombrytare pa triggerkrets).

f) lakttag forsiktighet: Den nedre luckan (med elschema pa insidan) maste forst sattas in ddr bak och sedan fastas
med tva skruvar dar fram!



Kopplingsschema
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FORSTA DRIFTSATTNING

Behallaren maste fyllas med vatten innan man sldr pa elektriciteten.

Det expansionsvatten som bildas i den interna pannan under varmedrift maste droppa fran sakerhetsventilen vid
tryckanslutning

lakttag forsiktighet: Den forsta uppvarmningen maste implementeras och Gvervakas av en
licensierad expert.

Utloppsledningen fér hetvatten, liksom delar av sdkerhetskopplingen, kan bli mycket heta.

Nar uppvarmningen ar klar ska den forinstéllda temperaturen och vattnets faktiska temperatur vara ungefar
densamma.

URDRIFTTAGNING, TOMNING

Om en varmvattenberedare tas ur drift eller inte ska anvandas under en langre tid, maste den tommas och alla
poler maste kopplas bort fran elnatet. Sla av huvudstrombrytaren eller den automatiska skyddsfrankopplingen.

| rum med permanent risk for frost maste varmvattenberedaren témmas fére den kalla érstiden, enheten
maste vara ur drift under flera dagar och far inte vara i antifrostlage.

Vattnet toms ut genom kombinationen avtappningsventil/sékerhetsventilen efter att avstangningsventilen pa
kallvattenledningen har stangts av, samtidigt som alla hetvattenventiler p& den anslutna servicekopplingarna
har 6ppnats. Tomning kan ocksé ske genom sékerhetsventilen till expansionstratten (droppuppsamlaren).
lakttag forsiktighet: Hetvatten kan stromma ut vid tdmning.

Observera att vid risk for frost ar det inte bara vattnet i varmvattenberedaren och i hetvattenledningarna som
kan frysa, utan ocksa i alla kallvattenledningar till servicekopplingarna och till sjalva enheten. Darfor bor alla

kopplingar och ledningar med vatten tdmmas tillbaka till den frostskyddade delen av hushallsvattensystemet.

Om vattenbehadllaren tas i drift igen maste den fyllas med vatten och vatten rinna ut utan bubblor ur
hetvattenventilerna.
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INSPEKTION, UNDERHALL, SERVICE

a)

Vid varmedrift maste expansionsvatten droppa synligt fran sdakerhetsventilens drédnage. Expansionsvatten-
mangden ar cirka 3,5 % av behallarens angivna volym vid full uppvarmning (cirka 80 °C).

Sakerhetsventilens funktion maste kontrolleras regelbundet. Vattnet maste floda fritt fran sakerhetsventilen
till avtappningstratten nar man lyfter pa sakerhetsventilens testvred eller vrider till lage "Test”.

lakttag forsiktighet: Da kan kallvattenledningen och delar av vattenbehallarens kopplingar bli mycket heta.
Om varmvattenberedareninte varms upp eller hetvatten toms ut, faringet vatten droppa fran sakerhetsventilen.
I s fall dr antingen vattenledningens tryck for hogt (installera en tryckreduceringsventil dver 5,5 bar), eller sa ar
sakerhetsventilen defekt. Kontakta omedelbart en rérledningsexpert!

En expert maste avlagsna pannsten som bildas i behallarens interna panna efter 1-2 ars drift om vattnet har
hog kalkhalt.

Rengoring utfors genom flanséppningen. Demontera varmeflansen och rengér behallaren. En ny tatning maste
anvandas nar varmeflansen monteras igen. Varmvattenberedarens interna behallare med specialemaljering
far inte komma i kontakt med kalklésningsmedel — anvénd inte avkalkningspump. Avldgsna kalkavlagringar
med ett traredskap och torka med en trasa.

Skélj sedan enheten noga (enligt ONORM H5195-1) och dvervaka varmedriften p& samma séitt som vid forsta
driftsattning.

For att sakerstalla korrosionsskydd och ha ratt till garantiansprak fran tillverkarens sida, maste den installerade
magnesiumanoden kontrolleras regelbundetav en expert efterhdgst 2 ars drift (DIN 4753 Del 3). Skyddskretsens
shuntmotstand under varmeenhetens fastskruv far inte skadas eller avlagsnas under underhall.

Rengor inte enheten med slipande rengéringsmedel eller thinner (som nitro, trikloretylen etc.).

Den bdasta rengoringsmetoden ar att anvanda en fuktig trasa med nagra droppar flytande hushallsrengo-
ringsmedel. P4 sjukhus och i andra offentliga byggnader maste gallande regler for rengéring och desinficering
iakttas.

Under underhéll rekommenderar vi att man ppnar rengérings- och serviceflansen och kontrollera om det finns
frammande féremal eller féroreningar, och avlagsna dessa vid behov.

FELFUNKTION

Om vattnet i behallaren inte varms upp, kontrollera om strombrytaren (automatisk skyddsfrankoppling) eller
sakringen i fordelardosan har 18st ut, samt kontrollera temperaturstyrenhetens installning.

| alla 6vriga fall ska du inte forsoka atgarda felet sjalv. Kontakta en auktoriserad rormokare eller var kundtjanst. |
manga fall behdvs baraen mindre atgard av en expert for att behallaren skafungeraigen. Uppge modellbeteckning
och tillverkningsnummer vid kontakt. Dessa star pa behallarens markplat.

ATERVINNING OCH KASSERING
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Folj alltid gallande standarder for tervinning och kassering.

Utrustning, forbrukningsdelar, defekta komponenter och miljofarliga vatskor och oljor maste kasseras eller
atervinnas enligt gallande regler utan att skada miljon. De far inte sldngas i hushallssoporna.

Kassera forpackningar av kartong, atervinningsbar plast och syntetiska fyllnadsmaterial pa ett miljévanligt
satt genom lamplig dtervinning.

Folj tillampliga nationella och lokala férordningar.



INFORMATIONSBLAD

Behallarens volym
Volym for blandat vatten

Energiverkningsgrad
Daglig elférbrukning

Arlig elférbrukning

Temperaturinstallning for termostat

Ljudeffektniva inomhus
Sarskilda forsiktighetsatgarder

Kommentarer

100 VM
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GARANTI OCH PRODUKTANSVAR

Garanti utfirdas enligt géllande regler for Osterrike och EU.

1. En forutsattning for att tillverkaren (kallas hddanefter Tillverkaren) ska godkdnna garantiansprak ar att den som gor
anspraket uppvisar en betald faktura for inkdp av apparaten i fraga, dar apparatens modell och tillverkningsnummer anges.
Endast Tillverkarens Allmanna villkor och Villkor for forséljning och leverans ska galla.

2. Apparatens montering, installation, ledningsdragning och driftsattning maste, i den grad som lagar foreskriver eller
som anges i installations- och driftanvisningarna, ha utforts av en auktoriserad elektriker eller installatér enligt géllande
forordningar. Hetvattenbehallaren (utom det yttre holjet eller platskdpan) far inte utsattas for direkt solljus for att forhindra
missfargning av polyuretanskummet och risk for sprickbildning i plastdelar.

3. Det omrade dar apparaten anvdnds far inte utsattas for frysning. Enheten maste installeras pa en plats dar den enkelt kan
kommas &t for underhall, reparation och eventuellt byte. Kostnaderna for eventuella férandringar av strukturella forhdllanden
(t.ex. for smala dorrar och passager) omfattas inte av garantin och avvisas darfor av Tillverkaren. Om varmvattenberedaren
stélls upp, installeras och anvédnds pa en ovanlig plats (t.ex. vind, rum med vattenkansligt golv, garderob etc.) maste hansyn
tas till risken for att en vattenldcka uppstar. Atgarder maste vidtas for att fanga upp vattnet for att undvika sekundéarskador
i samband med produktansvar.

4. Garantiansprak godkdnns inte for:

oldmplig transport, normalt slitage, skada pa grund av avsiktlighet eller forsumlighet, alla former av yttre vald,
mekanisk skada eller skada orsakad av frost eller genom att &verskrida angivet driftstryck pa markplaten, dven om
det bara skett vid ett enstaka tillfdlle, anvdandning av anslutningskopplingar som inte féljer standard, anvandning
av defekta anslutningskopplingar till behallaren eller olampliga och defekta servicekopplingar. Trasiga glas- och
plastkomponenter, eventuella fargskiftningar, skador orsakade av felaktig anvandning, sarskilt brott mot monterings-
och driftanvisningarna (Drift- och monteringsanvisningar), skador pa grund av yttre paverkan, anslutning till felaktig
spanningskalla, korrosionsskador till foljd av aggressivt vatten (vatten som inte ar lampligt att dricka) enligt nationella
forordningar (t.ex. Osterrikiska dricksvattendirektivet, TWV — Fed. Law Gazette Il nr 304/2001), avvikelser mellan den
faktiska dricksvattentemperaturen vid behallarens koppling och den angivna hetvattentemperaturen pa upp till
10K (hysteres for styrenhet och eventuell nedkylning pa grund av rorledningar), fortsatt anvandning trots att en
defekt har uppstatt, oberattigade forandringar av enheten, installation av tilliggskomponenter som inte har testats
tillsammans med enheten, felaktigt utforda reparationer, otillracklig vattenkonduktivitet (min. 150 ps/cm) driftslitage av
magnesiumanoden (forbrukningsdel), naturligt bildande av pannsten, vattenbrist, brand, dversvamning, blixtnedslag,
Overspdnning, stromavbrott eller andra typer av force majeure. Anvandning av andra an originalkomponenter eller
foretagsexterna komponenter som vdarmeelement, reaktiv anod, termostat, termometer, flansrérvarmevaxlare etc., delar
till vattenbehallaren som har installerats utan isolering, intrang av fraimmande partiklar eller elektrokemisk paverkan
(t.ex. blandade installationer), underlatelse att iaktta konstruktionsdokument, opunktligt eller odokumenterat byte av
den installerade skyddsanoden, ingen eller felaktig rengéring och drift, liksom avvikelser fran standard som endast i liten
grad minskar enhetens varde eller funktion. Grundldggande efterlevnad med alla férordningar i ONORM B 2531, DIN 1988
(EN 806), DIN 1717,VDI 2035 eller motsvarande nationella regler och férordningar maste iakttas.

5. Berattigade ansprdk maste rapporteras till Tillverkarens narmaste kundtjanstavdelning. Denna forbehaller sig ratten att
ersdtta eller reparera en defekt del, eller besluta om en defekt apparat ska ersattas med en fungerande av motsvarande
varde. Tillverkaren forbehaller sig ocksa uttryckligen ratten att krava att kdparen returnerar apparaten i fraga. Tiden for
reparation eller ersattning bestams av produktionen.

6. Reparationer som utfors under garantin far endast utforas av personer som Tillverkaren har godkant. Utbytta delar blir
Tillverkarens egendom. Om reparation av varmvattenberedaren behdvs som en del av nédvandigt servicearbete, debiteras
detta enligt kostnaden for reparation och berdknad materialkostnad.

7.  Arbete som har utforts utan vart uttryckliga tillstdnd gor garantin ogiltig, ocksa om det har skett av en auktoriserad installator.
For att kostnaderna for reparationer utforda av tredje part forutsatter att Tillverkaren har ombetts atgarda defekten och inte
har gjort det eller inte i tid har uppfyllt sin skyldighet att ersatta eller reparera produkten.

8. Garantiperioden fornyas eller férlangs inte som ett resultat av ett garantiansprak, service eller underhall.

9. Transportskada inspekteras endast och erkanns endast om den har rapporterats skriftligt till Tillverkaren senast veckodagen
efter leverans.
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10. Ansprak som overskrider garantivillkoren, sarskild for skador och foljdskador, undantas sa langt som detta ar juridiskt
tillatet. Arbetstid for reparation liksom kostnader for att aterstalla utrustningen i sitt ursprungliga skick maste betalas helt
av koparen. Enligt garantideklarationen galler garantin endast reparation eller ersattning av apparaten. Tillverkarens Villkor
for forsaljning och leverans galler fortfarande, sa till vida dessa garantivillkor inte andrar dem.

11. Tjanster som tillhandahalls utanfor garantivillkorens villkor debiteras.

12 For att Tillverkaren ska godkadnna ett garantiansprak maste Tillverkaren ha betalats helt for apparaten, och den som gor
anspraket maste ha uppfyllt alla sina skyldigheter gentemot leverantoren.

13. Garantin for vattenberedarnas emaljerade interna panna galler under den angivna perioden fran leveransdatumet, forutsatt
att alla garantivillkor under Punkt 1 till 12 &r helt uppfyllda. Om garantivillkoren inte har uppfyllts galler de lagstadgade
garantikraven for respektive land som apparaten har levererats fran.

14. Uppfyllande av ansprak enligt gallande 6sterrikisk lag om produktansvar:
Ansprak pa kompensation under produktansvar ar endast giltiga om alla foreskrivna atgarder for felfri och godkand
anvandning av apparaten har uppfyllts. Detta inkluderar bland annat féreskriven och dokumenterad ersattning av anoder,
anslutning till korrekt driftspanning, forebyggande av skador orsakade av felaktig anvéndning etc. Utifrdn dessa villkor
ska man kunna sluta sig till att om alla forutsattningar har uppfyllts (normer, installations- och driftanvisningar, allmanna
riktlinjer etc.), skulle fel pa enheten eller produkten som orsakar sekundara skador inte ha uppstatt. For att kunna bearbeta
anspraket maste ocksd ndédvandig dokumentation, som varmvattenberedarens artikelnummer och tillverkningsnummer,
séljarens och den exekutiva licensinnehavarens fakturor, samt en beskrivning av felet for att kunna utféra ett laboratorietest
avapparatenifraga (ettabsolut krav, eftersom en specialist kommer att studera apparaten och analysera felets orsak) bifogas.
Vidare fér originalinstallationen pd monteringsplatsen inte forandras, konverteras eller demonteras innan Tillverkaren eller
en auktoriserad expert har inspekterat den.
Fordandringar av den ursprungliga monteringssituationen pa platsen leder till omedelbart ogiltigférklarande av alla ansprak
pa garanti eller fér produktansvar.
For att undvika att varmvattenberedaren felidentifieras under transport maste den markas val synligt och lasbart
(helst inklusive slutanvdndarens adress och signatur). Motsvarande bilddokumentation som visar skadans omfattning,
installationen (kallvattenledning, hetvattenutlopp, utgaende och returnerande varmedrift, sakerhetsfixturer, expansionstank
i forekommande fall) liksom defektens placering pa varmvattenberedaren kravs ocksa. Dessutom férbehaller sig Tillverkaren
uttryckligt ratten att begara att koparen tillhandahaller alla dokument och utrustning och utrustningsdelar som behdovs for
klargorande. Forutsattningen for att service ska utféras for produktansvar ar att koparen tillhandahaller bevis for att skadan
orsakades av Tillverkarens produkt. Enligt Osterrikisk produktansvarslag har kompensationen en sjalvrisk pa 500 euro.
Tillverkaren ska vara fri fran skuld tills hela arendet har klargjorts och bade omstandigheterna kring och orsakerna till skadan
har utretts. Om det framkommer att drift- och installationsanvisningarna och/eller relevanta normer inte har efterfoljts ska
det bedomas som forsumlighet och Tillverkaren kan fransédga sig ansvaret for skadorna.

lllustrationerna och informationen &r inte bindande, och kan komma att dndras utan foregdende meddelande nar tekniska
forbattringar genomfors. Med forbehall for tryckfel och tekniska andringar.
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